
 

Uživatelský manuál 

 
 

 

Před prvním použitím si, prosím, pečlivě přečtěte uvedený manuál. 

Manuál si ponechte pro pozdější referenci. 

Uvedené obrázky a ilustrace se mohou lišit podle modelu zařízení. 
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Popis vzhledu 
 

 
 
1. Displej 

2. Ventilátor 

3. Ventilátor/procentuální výkon 

4. Spotřeba elektrické energie 

5. Výstup vzduchu 

6. Nepólové přepínací kolečko 

7. Vstup vzduchu 

8. Vstupní port typu C 

9. Přepínací spínač 

10. Otevírací otvor 

 

Bezpečnostní opatření před použitím 
1. Před zapnutím zkontrolujte, zda výrobek a napájecí kabel nejsou 

poškozeny, ujistěte se, že jsou v dobrém stavu, a sestavte je podle návodu.  

2. Před nabíjením výrobku zkontrolujte, zda napětí použitého napájecího 

zdroje odpovídá štítku výrobku.  

3. Výrobek nerozebírejte, neupravujte ani neopravujte, abyste předešli úrazu 

elektrickým proudem a požáru, a o opravu požádejte servisní středisko 

určené původním prodejcem nebo výrobcem. 
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Pokyny k použití 
A. Použití přepínače a zapnutí/vypnutí/přepínání 

rychlosti ventilátoru 

Přepínač 
Horní poloha zapíná napájení, spodní poloha vypíná 
napájení. 
Nepólový přepínač 
Krátké stisknutí: přepnutí cyklu zapnutí/vypnutí 
(napájení se zapne ve výchozím nastavení na nejnižší 
rychlost větrání) 
Rychlé dvojité kliknutí: zobrazení aktuálního procenta 
výkonu (5 sekund po zhasnutí nebo přechodu do jiného 
stavu)  
 
Přepínač: nastavte rychlost větrání v rozmezí 1 až 100 stupňů. Otočením 
nahoru zvýšíte rychlost větrání, otočením dolů rychlost snížíte.  
 
Důležité upozornění 
1. Před zapnutím ventilátoru přepněte přepínač nahoru, aby se ventilátor 
zapnul. 
2. Při ukládání musíte přepínač přepnout dolů, aby se ventilátor vypnul a 
nedošlo k náhodnému zapnutí. 
 
B. Popis stavu zobrazovací obrazovky 
Krátkým stisknutím tlačítka napájení/rychlosti procházíte režimem prvního 
stupně/druhého stupně/třetího stupně/čtvrtého stupně/pátého 
stupně/vypnutí; dlouhým stisknutím na kterémkoli stupni se ventilátor 
přímo vypne. 

 
 
Aktuální procentuální výkon 
Kontrolka napájení svítí 
 
 
Kontrolka rychlosti otáček svítí 
Aktuální rychlost otáček 
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C. Čištění výrobku 
Před likvidací produktu je nutné vyjmout baterii z produktu; Před vyjmutím 
baterie je nutné produkt vypnout; Baterie by měla být zlikvidována 
bezpečným způsobem v souladu s předpisy platnými v místě prodeje. 
1. Pomocí nástroje odklopte zadní kryt a zadní část pouzdra a odšroubujte 
vnitřní šrouby (obrázek 1);  
2. Otevřete přední kryt a spodní kryt šroubů, odšroubujte vnitřní šrouby, 
vyjměte základní desku a vytáhněte rukojeť (obrázek 2). 
3. Pomocí pinzety vytáhněte přepínač a konektory kabelů malé desky 
indukčního kola, odšroubujte šrouby na držáku rukojeti a sejměte držák 
rukojeti (obrázek 3).  
4. Vyjměte malou desku přepínače, vytáhněte konektor baterie, poté 
vyjměte malou desku indukčního lopatkového kola a nakonec vyjměte 
baterii a zlikvidujte ji v souladu s předpisy místa prodeje (obrázek 4). 

Provoz/stav Zobrazení na digitálním displeji 

Zapnutí Zobrazí aktuální stav baterie, po 5 sekundách 
sníží jas a přejde k zobrazení rychlosti foukání. 

Nastavení rychlosti 
ventilátoru 

Zobrazí aktuální rychlost foukání, po 5 
sekundách sníží jas a při nabíjení se vrátí zpět 
k zobrazení nabíjení. 

Indikace napájení Vypnutí: Dvojitým kliknutím na tlačítko 
zobrazíte aktuální výkon a po 5 sekundách 
jej vypnete. Zapnutí: Zapnutím se zobrazí 
aktuální výkon (po 5 sekundách se zobrazí 
aktuální rychlost vzduchu) Dvojitým 
kliknutím zobrazíte aktuální výkon (po 5 
sekundách se zobrazí aktuální rychlost 
vzduchu)  

Nedostatek proudu Nelze 
spustit 

Stisknutím tlačítka se zobrazí 0 % výkonu, 
ikona napájení třikrát blikne a poté se displej 
vypne. 

Upozornění na vybitou 
baterii 

Když je úroveň výkonu <10 %, ikona napájení 
bude blikat. 

Nabíjení Jednotka výkonu bude blikat. 

Plně nabito 100 % výkonu je vždy zapnuto a vypne se po 
odpojení napájení. 
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Obrázek 1    Obrázek 2 
 
 
                 Držák rukojeti                                                  
                                                                         Přepínač a nepolární páčkové kolečko 
             Konektor baterie 
 
  Konektor malého panelu                                                                                Baterie 
 

 
 

 
 
Obrázek 3     Obrázek 4 
 

Bezpečnostní upozornění 
Abyste zajistili bezpečnost používání a předešli zranění a škodám na 
majetku vás i ostatních, dodržujte následující bezpečnostní opatření. 
Nesprávné použití bez dodržení bezpečnostních upozornění může vést k 
nehodám. 
01. Tento výrobek není dětská hračka, zajistěte, aby si kojenci a děti nehráli 
s tímto výrobkem jako s hračkou. Děti mladší 14 let jej musí používat pod 
dohledem rodičů. 
02. Tento výrobek není určen k používání uživateli (včetně dětí) s 
nedostatečnou fyziologií, vnímáním, mentálními schopnostmi, zkušenostmi 
nebo znalostmi, pokud jej nepoužívají bezpečně pod dohledem nebo s 
vědomím osoby odpovědné za jejich bezpečnost. www.su
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03. Nefoukejte přímo na lidské tělo po delší dobu, zejména u starších osob a 
dětí, abyste předešli fyzickému nepohodlí. 
04. Při používání nepřikládejte prsty, ostré předměty a kovové předměty 
apod., které by mohly způsobit selhání výrobku a riziko úrazu elektrickým 
proudem nebo zranění. 
05. Při používání zabraňte použití vlhkých rukou, mokrých ručníků a jiných 
zástrček, aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem. 
06. Tento výrobek není vodotěsný, nepoužívejte vodu k přímému 
oplachování výrobku nebo v koupelně, silné vlhkosti, místech pro 
skladování vody k použití. Povrchovou vodu před pokusem o zapnutí použití 
prosím včas vysušte. Zcela nasáklé a s vodou uvnitř nepoužívejte. 
07. Nezakrývejte výstup a přívod vzduchu, například zavěšené oblečení, 
ručníky, oděvy a další předměty, aby nedošlo k selhání výrobku. 
08. Zakažte používání a skladování v prostředí s vysokou teplotou (vyšší než 
60 °C) a v uzavřených prostorách, jako jsou skleníky, staveniště, krby, 
exponované prostory automobilů a další prostředí, které způsobí deformaci 
plastu, plamen s větrem způsobí požár, výbuch baterie a další poruchy a 
nehody. 
09. Baterii nestlačujte, nerozebírejte a neumisťujte na delší dobu do 
prostředí s vysokou teplotou (60 °C a více), jinak hrozí nebezpečí úniku 
kapaliny nebo výbuchu. 
10. Pokud spotřebitelé používají k nabíjení napájecí adaptér, vstupní 
jmenovité napětí a proud napájecího adaptéru by měly být v rozmezí 5,0 
V/2,0 A a před použitím by měly být splněny povinné národní bezpečnostní 
certifikace. 
11. Tento výrobek používá lithium-iontovou baterii, nemá paměťovou 
funkci, přebíjení nebo nadměrné vybíjení ovlivní životnost výrobku, 
nabíjejte včas a po úplném nabití odpojte napájení. Pokud zařízení dlouhou 
dobu (více než 3 měsíce) nepoužíváte, prosím, plně nabijte. 
12. Pokud se při používání vyskytne kouř, požár a jiné poruchy, okamžitě 
vypněte napájení, abyste přestali přístroj používat, a pošlete jej prodejci 
nebo výrobci k řešení, sami jej nerozebírejte, abyste předešli nebezpečí. 
13. Během nabíjení neohýbejte ani netahejte za napájecí kabel, aby nedošlo 
ke špatnému kontaktu. 
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Parametry produktu 
Značka: JisuLife 
Model: Handheld Fan Pro1 S 
Název produktu: Handheld Fan Pro1 S 
Příkon: 5.0V = 2.0A / 9.0V = 2.0A / 12.0V = 1.5A 
Kapacita baterie: 5000 mAh 
Bateriový článek: Lithium-iontová baterie 
Doba nabíjení: 1,5–2 hodiny (rychlé nabíjení 18 W)/2,5–3,5 hodiny (5,0 V = 
2,0 A) 
Provozní doba: 3,5–19,5 h (v závislosti na různých rychlostních 
stupních/podmínkách použití) 
Hmotnost výrobku: přibližně 260 g 
Velikost výrobku: 59 × 61 × 157 mm 
 

Obsah balení 
Ruční ventilátor *1 
Nabíjecí kabel USB-C *1 
Poutko *1 
Skladovací taška *1 
Návod k použití *1 
 
Obsah této uživatelské příručky a technické specifikace výrobku se mohou 
měnit bez předchozího upozornění. 
 
Dodavatel/Distributor 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Praha 9 
Česká republika 
www.sunnysoft.cz 
 
Výrobce:  
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Lieferant/Vertriebspartner 

Sunnysoft s.r.o. 

Kovanecká 2390/1a 

190 00 Prag 9 

Tschechische Republik 
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Felhasználói kézikönyv 

 
 

 

Kérjük, az első használat előtt figyelmesen olvassa el a kézikönyvet. 

Tartsa meg a kézikönyvet a későbbi használathoz. 

A megjelenített képek és illusztrációk a készüléktípustól függően 

változhatnak.  www.su
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A megjelenés leírása 
 

 
 
1. Megjelenítés 

2. Ventilátor 

3. Ventilátor/százalékos 

teljesítmény 

4. Villamosenergia-fogyasztás 

5. Levegő kimenet 

6. Nem poláris kapcsolókerék 

7. Légbeömlőnyílás 

8. C típusú bemeneti port 

9. Kapcsoló kapcsoló 

10. Nyitónyílás 

 

Használat előtti óvintézkedések 
1. A bekapcsolás előtt ellenőrizze a terméket és a tápkábelt, hogy nem sérült-

e meg, győződjön meg arról, hogy jó állapotban vannak, és szerelje össze 

őket az utasításoknak megfelelően.  

2. A termék töltése előtt ellenőrizze, hogy a használt tápegység feszültsége 

megfelel-e a termék címkéjén szereplő értéknek.  

3. Az áramütés és tűzveszély elkerülése érdekében ne szerelje szét, ne 

módosítsa és ne javítsa a terméket, és a javítást az eredeti kereskedő vagy a 

gyártó által kijelölt szervizközpontban kérje. 
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Használati utasítás 
A. A kapcsoló használata és a ventilátor sebességének 

be-/kikapcsolása/kapcsolása 

Switch 
A felső állás bekapcsolja a készüléket, az alsó állás 
kikapcsolja a készüléket. 
Nem poláris kapcsoló 
Rövid megnyomás: be-/kikapcsolási ciklus váltása (a 
készülék alapértelmezés szerint a legalacsonyabb 
szellőzési sebességen kapcsol be). 
Gyors dupla kattintás: az aktuális teljesítmény 
százalékos megjelenítése (5 másodperccel a világítás 
kikapcsolása vagy más állapotba való átmenet után 
 
Kapcsoló: 1 és 100 fok között állítsa be a szellőzés sebességét. A szellőzési 
sebesség növeléséhez fordítsa felfelé, a sebesség csökkentéséhez fordítsa 
lefelé.  
 
Fontos értesítés 
1. A ventilátor bekapcsolása előtt fordítsa felfelé a kapcsolót a ventilátor 
bekapcsolásához. 
2. Mentéskor a kapcsolót lefelé kell kapcsolni, hogy a ventilátor 
kikapcsoljon, és véletlenül se kapcsoljon be. 
 
B. A kijelző képernyő állapotának leírása 
A bekapcsolás/sebesség gomb rövid megnyomásával az első 
fokozat/második fokozat/harmadik fokozat/negyedik fokozat/ötödik 
fokozat/kikapcsolás üzemmódon keresztül lépkedhet; bármelyik fokozat 
hosszú megnyomásával a ventilátor közvetlenül kikapcsol. 
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Jelenlegi százalékos teljesítmény 
A bekapcsolási lámpa világít 
 
 
A sebességjelző világít 
Jelenlegi fordulatszám 
 

 
 

Működés/állapot Digitális kijelző 

Kapcsolja be Megjeleníti az akkumulátor aktuális 
töltöttségi szintjét, 5 másodperc után 
csökkenti a fényerőt, és átvált a fúvási 
sebesség kijelzésére. 

A ventilátor 
sebességének beállítása 

Megjeleníti az aktuális fúvási sebességet, 5 
másodperc után csökkenti a fényerőt, és 
töltéskor visszatér a töltési kijelzőre. 

Teljesítményjelzés Kikapcsolás: a gombra duplán kattintva 
megjelenik az aktuális teljesítmény, és 5 
másodperc múlva kikapcsol. Dupla kattintás 
az aktuális teljesítmény megjelenítéséhez (5 
másodperc múlva megjelenik az aktuális 
légsebesség) Dupla kattintás az aktuális 
teljesítmény megjelenítéséhez (5 másodperc 
múlva megjelenik az aktuális légsebesség)  

Teljesítményhiány Nem 
indítható 

Nyomja meg a gombot a 0%-os teljesítmény 
megjelenítéséhez, a táp ikon háromszor 
villog, majd a kijelző kikapcsol. 

Alacsony töltöttségi 
szintre figyelmeztetés 

Ha a teljesítményszint <10%, a teljesítmény 
ikon villogni fog. 

Töltés A tápegység villogni fog. 

Teljesen feltöltve A 100%-os teljesítmény mindig be van 
kapcsolva, és kikapcsol, amikor a tápellátás 
megszakad. www.su
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C. A termék tisztítása 
A termék ártalmatlanítása előtt az akkumulátort ki kell venni a termékből; 
Az akkumulátor eltávolítása előtt a terméket ki kell kapcsolni; Az 
akkumulátort az értékesítés helyén érvényes előírásoknak megfelelően, 
biztonságos módon kell ártalmatlanítani. 
1. Egy szerszám segítségével csavarja le a hátsó fedelet és a ház hátulját, és 
távolítsa el a belső csavarokat (1. ábra);  
2. Nyissa ki az elülső fedelet és az alsó csavaros fedelet, csavarja ki a belső 
csavarokat, vegye ki az alaplapot, és húzza ki a fogantyút (2. ábra). 
3. Csipesz segítségével húzza ki a kis indukciós keréklemez kapcsolóját és 
kábelcsatlakozóit, csavarja ki a fogantyútartó csavarjait, és vegye ki a 
fogantyútartót (3. ábra).  
4. Távolítsa el a kapcsoló kis lemezét, húzza ki az akkumulátor csatlakozóját, 
majd vegye ki az indukciós lapátkerék kis lemezét, végül vegye ki az 
akkumulátort, és az értékesítési pont előírásainak megfelelően 
ártalmatlanítsa (4. ábra).

 
1. ábra    2. ábra 
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                 Fogantyútartó                                                  
                                                                         Kapcsoló és nem poláris karos kerék 
     Akkumulátor csatlakozó 
 
            Kis panelcsatlakozó                                                                      Akkumulátor 
 

 
 

 
 
3. ábra     4. ábra 
 

Biztonsági figyelmeztetés 
A biztonságos használat, valamint az Ön és mások sérülésének és anyagi 
kárának megelőzése érdekében tartsa be az alábbi biztonsági 
óvintézkedéseket. A biztonsági figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása 
esetén a helytelen használat balesethez vezethet. 
01. Ez a termék nem gyermekjáték, kérjük, ügyeljen arra, hogy csecsemők 
és gyermekek ne játsszanak ezzel a termékkel játékként. A 14 év alatti 
gyermekek csak szülői felügyelet mellett használhatják. 
02. Ez a termék nem alkalmas olyan felhasználók (beleértve a gyermekeket 
is) általi használatra, akiknek hiányos a fiziológiája, érzékelése, szellemi 
képességei, tapasztalata vagy ismeretei, kivéve, ha biztonságosan, a 
biztonságukért felelős személy felügyelete mellett vagy tudtával használják. 
03. Ne fújjon közvetlenül az emberi testre hosszabb ideig, különösen idősek 
és gyermekek esetében, a fizikai kellemetlenségek elkerülése érdekében. 
04. Használat közben ne tegyen rá ujjakat, éles tárgyakat és fémtárgyakat 
stb., amelyek a termék meghibásodását és áramütés vagy sérülés veszélyét 
okozhatják. 
05. Használat közben kerülje a nedves kezek, nedves törülközők és egyéb 
dugók használatát az áramütés elkerülése érdekében. 
06. Ez a termék nem vízálló, ne használjon vizet a termék közvetlen 
öblítéséhez vagy a fürdőszobában, erős páratartalomban, víztároló 
helyeken történő használatához. Kérjük, időben szárítsa meg a felszíni vizet, 
mielőtt megpróbálná bekapcsolni a használatot. Ne használja teljesen 
átázva és vízzel a belsejében. 
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07. A termék meghibásodásának megelőzése érdekében ne takarja le a 
levegő kivezető és bemeneti nyílást, például ne akasszon rá ruhákat, 
törölközőket, ruhákat és egyéb tárgyakat. 
08. Tilos a használata és tárolása magas hőmérsékletű (60 °C-nál magasabb) 
környezetben és zárt helyiségekben, például üvegházakban, építkezéseken, 
kandallókban, gépkocsik kitett területein és más olyan környezetben, ahol a 
műanyag deformálódása, a széllel együtt lángolás, tűz, az akkumulátor 
felrobbanása és egyéb meghibásodások és balesetek következhetnek be. 
09. Ne tömörítse össze, ne szerelje szét, és ne helyezze az akkumulátort 
hosszabb időre magas hőmérsékletű (60 °C vagy annál magasabb) 
környezetbe, különben fennáll a folyadékszivárgás vagy robbanás veszélye. 
10. Ha a fogyasztók hálózati adaptert használnak a töltéshez, a hálózati 
adapter bemeneti névleges feszültségének és áramának 5,0V/2,0A-n belül 
kell lennie, és a használat előtt meg kell felelni a kötelező nemzeti 
biztonsági tanúsítványoknak. 
11. Ez a termék lítium-ion akkumulátort használ, nincs memóriafunkciója, a 
túltöltés vagy a túlzott kisütés befolyásolja a termék élettartamát, kérjük, 
időben töltse fel, és teljesen feltöltve húzza ki a tápegységet. Ha hosszú 
ideig nem használja a készüléket (több mint 3 hónapig), kérjük, töltse fel 
teljesen. 
12. Ha a használat során füst, tűz vagy egyéb meghibásodás lép fel, azonnal 
kapcsolja ki a készüléket, hogy ne használja tovább a készüléket, és küldje el 
a kereskedőnek vagy a gyártónak megoldásért, ne szerelje szét saját maga a 
veszély elkerülése érdekében. 
13. Ne hajlítsa vagy húzza a tápkábelt töltés közben, hogy elkerülje a rossz 
érintkezést. 
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Termék paraméterek 
Címke: JisuLife 
Modell: Kézi ventilátor Pro1 S 
Termék neve: Kézi ventilátor Pro1 S 
Teljesítmény: 5,0V= 2,0A / 9,0V= 2,0A / 12,0V = 1,5A 
Akkumulátor kapacitás: 5000 mAh 
Akkumulátorcella: lítium-ion akkumulátor 
Töltési idő: 1,5-2 óra (18W gyorstöltés)/2,5-3,5 óra (5,0V = 2,0A) 
Üzemidő: 3,5-19,5 óra (a különböző sebességfokozatoktól/használati 
körülményektől függően) 
A termék súlya: kb. 260 g 
Termékméret: 59× 61× 157 mm 
 

A csomag tartalma 
Kézi ventilátor *1 
USB-C töltőkábel *1 
Bilincs *1 
Tárolótáska *1 
Használati utasítás *1 
 
A jelen felhasználói kézikönyv tartalma és a termék műszaki specifikációi 
előzetes értesítés nélkül változhatnak. 
 
Szállító/forgalmazó 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Prága 9 
Cseh Köztársaság 
www.sunnysoft.cz 
 
Gyártó 
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Manual de utilizare 

 
 

 

Vă rugăm să citiți manualul cu atenție înainte de a-l utiliza pentru 

prima dată. Păstrați manualul pentru referințe viitoare. 

Imaginile și ilustrațiile prezentate pot varia în funcție de modelul 

dispozitivului.  www.su
nn
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Descrierea aspectului 
 

 
 
1. Afișaj 

2. Ventilator 

3. Ventilator/putere procentuală 

4. Consumul de energie electrică 

5. Ieșire aer 

6. Roată de comutare nepolară 

7. Intrare aer 

8. Port de intrare de tip C 

9. Comutator basculant 

10. Gaura de deschidere 

 

Precauții înainte de utilizare 
1. Înainte de pornire, verificați dacă produsul și cablul de alimentare sunt 

deteriorate, asigurați-vă că sunt în stare bună și asamblați-le în conformitate 

cu instrucțiunile.  

2. Înainte de a încărca produsul, verificați dacă tensiunea sursei de 

alimentare utilizate corespunde cu eticheta produsului.  

3. Nu dezasamblați, modificați sau reparați produsul pentru a preveni 

șocurile electrice și incendiile și solicitați reparații de la centrul de service 

desemnat de distribuitorul original sau de producător. 

 

  www.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distributor 28 



 

Instrucțiuni de utilizare 
A. Utilizarea comutatorului și 

pornirea/oprirea/schimbarea vitezei ventilatorului 

Comutator 
Poziția superioară pornește alimentarea, poziția 
inferioară oprește alimentarea. 
Comutator nepolar 
Apăsare scurtă: comutarea ciclului pornit/oprit (în mod 
implicit, alimentarea pornește la cea mai mică viteză de 
ventilație) 
Dublu clic rapid: afișează procentul curent de putere (5 
secunde după stingerea luminilor sau trecerea la o altă 
stare 
 
Comutator: setați viteza de ventilație între 1 și 100 de grade. Rotiți în sus 
pentru a crește viteza de ventilație, rotiți în jos pentru a reduce viteza.  
 
Notă importantă 
1. Înainte de a porni ventilatorul, rotiți comutatorul în sus pentru a porni 
ventilatorul. 
2. Când salvați, trebuie să comutați comutatorul în jos, astfel încât 
ventilatorul să se oprească și să nu pornească accidental. 
 
B. Descrierea stării ecranului de afișare 
O apăsare scurtă a butonului de alimentare/viteză va trece prin modul 
prima treaptă/ a doua treaptă/ a treia treaptă/ a patra treaptă/ a cincea 
treaptă/ oprit; o apăsare lungă pe orice treaptă va opri direct ventilatorul. 

 
 
Performanță procentuală curentă 
Lumina de alimentare este aprinsă 
 
 
Indicatorul de viteză se aprinde 
Viteza actuală de rotație 
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C. Curățarea produselor 
Înainte de a arunca produsul, bateria trebuie scoasă din produs; Înainte de 
a scoate bateria, produsul trebuie oprit; Bateria trebuie aruncată într-un 
mod sigur, în conformitate cu reglementările în vigoare la punctul de 
vânzare. 
1. Cu ajutorul unei unelte, deșurubați capacul din spate și partea din spate a 
carcasei și scoateți șuruburile interne (Figura 1);  
2. Deschideți capacul frontal și capacul inferior cu șuruburi, deșurubați 
șuruburile interioare, scoateți placa de bază și scoateți mânerul (Figura 2). 
3. Cu ajutorul unei pensete, scoateți comutatorul și conectorii de cablu de 
pe placa mică a roții de inducție, deșurubați șuruburile de pe suportul 
pentru mâner și scoateți suportul pentru mâner (figura 3).  

Funcționare/stare Afișaj digital 

Porniți Afișează nivelul curent al bateriei, reduce 
luminozitatea după 5 secunde și trece la 
afișarea vitezei de suflare. 

Setarea vitezei 
ventilatorului 

Afișează viteza curentă de suflare, reduce 
luminozitatea după 5 secunde și revine la 
afișajul de încărcare în timpul încărcării. 

Indicație de alimentare Oprire: faceți dublu clic pe buton pentru a 
afișa puterea curentă și după 5 secunde 
pentru a o opri. Faceți dublu clic pentru a 
afișa puterea curentă (după 5 secunde este 
afișată viteza curentă a aerului) Faceți dublu 
clic pentru a afișa puterea curentă (după 5 
secunde este afișată viteza curentă a aerului)  

Lipsă de putere Nu poate 
porni 

Apăsați butonul pentru a afișa 0% putere, 
pictograma de alimentare clipește de trei ori 
și apoi afișajul se oprește. 

Avertizare baterie 
descărcată 

Când nivelul de alimentare este <10%, 
pictograma de alimentare va clipi. 

Încărcare Unitatea de alimentare va clipi. 

Complet încărcat Puterea de 100% este întotdeauna activă și 
se oprește atunci când alimentarea este 
deconectată. 
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4. Scoateți placa mică a comutatorului, scoateți conectorul bateriei, apoi 
scoateți placa mică a roții cu palete de inducție și, în final, scoateți bateria și 
eliminați-o în conformitate cu reglementările punctului de vânzare (figura 
4). 

 
Figura 1    Figura 2 
 
 
         Suport pentru mâner                                                  
                                                                         Comutator și roată de pârghie nepolară 
             Conector baterie 
 
      Conector panou mic                                                                                      Baterie 
 

 
 

 
 
Figura 3     Figura 4 
 

Notă privind siguranța 
Pentru a asigura siguranța utilizării și pentru a preveni rănirea și 
deteriorarea proprietății dvs. și a altor persoane, respectați următoarele 
măsuri de precauție. Utilizarea necorespunzătoare fără respectarea 
avertismentelor de siguranță poate duce la accidente. 
01. Acest produs nu este o jucărie pentru copii, vă rugăm să vă asigurați că 
bebelușii și copiii nu se joacă cu acest produs ca o jucărie. Copiii cu vârsta 
sub 14 ani trebuie să îl utilizeze sub supravegherea părinților. www.su
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02. Acest produs nu este destinat utilizării de către utilizatori (inclusiv copii) 
cu fiziologie, percepție, capacitate mentală, experiență sau cunoștințe 
deficitare, cu excepția cazului în care aceștia îl utilizează în siguranță sub 
supravegherea sau cu cunoștințele unei persoane responsabile pentru 
siguranța lor. 
03. Nu suflați direct pe corpul uman pentru perioade prelungite de timp, în 
special pentru persoanele în vârstă și copii, pentru a evita disconfortul fizic. 
04. La utilizare, nu atașați degete, obiecte ascuțite și obiecte metalice etc., 
care pot cauza defectarea produsului și riscul de electrocutare sau 
vătămare. 
05. La utilizare, evitați utilizarea mâinilor ude, a prosoapelor ude și a altor 
prize pentru a evita șocurile electrice. 
06. Acest produs nu este rezistent la apă, nu utilizați apă pentru a clăti 
produsul direct sau în baie, umiditate puternică, locuri de depozitare a apei 
pentru utilizare. Vă rugăm să uscați apa de suprafață în timp înainte de a 
încerca să porniți utilizarea. Nu utilizați complet înmuiat și cu apă în 
interior. 
07. Nu acoperiți ieșirea și intrarea de aer, cum ar fi hainele agățate, 
prosoapele, hainele și alte obiecte, pentru a preveni defectarea produsului. 
08. Interziceți utilizarea și depozitarea în medii cu temperaturi ridicate (mai 
mari de 60°C) și în zone închise, cum ar fi sere, șantiere de construcții, 
șeminee, zone expuse ale automobilelor și alte medii care vor provoca 
deformarea plasticului, flacăra cu vântul va provoca incendii, explozia 
bateriei și alte defecțiuni și accidente. 
09. Nu comprimați, nu dezasamblați și nu plasați bateria într-un mediu cu 
temperatură ridicată (60 °C sau mai mult) pentru o perioadă îndelungată de 
timp, altfel există riscul de scurgere a lichidului sau de explozie. 
10. În cazul în care consumatorii utilizează un adaptor de alimentare pentru 
încărcare, tensiunea nominală de intrare și curentul adaptorului de 
alimentare trebuie să se încadreze în 5,0 V/2,0 A, iar certificările naționale 
de siguranță obligatorii trebuie îndeplinite înainte de utilizare. 
11. Acest produs utilizează baterie litiu-ion, nu are funcție de memorie, 
supraîncărcarea sau supradescărcarea va afecta durata de viață a 
produsului, vă rugăm să încărcați la timp și să deconectați sursa de 
alimentare atunci când este complet încărcată. Dacă nu utilizați dispozitivul 
pentru o perioadă lungă de timp (mai mult de 3 luni), vă rugăm să încărcați 
complet. w
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12. Dacă apare fum, incendiu și alte defecțiuni în timpul utilizării, opriți 
imediat alimentarea pentru a nu mai utiliza instrumentul și trimiteți-l 
dealerului sau producătorului pentru rezolvare, nu îl dezasamblați singur 
pentru a evita pericolul. 
13. Nu îndoiți sau trageți de cablul de alimentare în timpul încărcării pentru 
a evita un contact slab. 
 

 
Parametrii produsului 
Etichetă: JisuLife 
Model: Ventilator portabil Pro1 S 
Numele produsului: Ventilator portabil Pro1 S 
Putere: 5.0V= 2.0A / 9.0V= 2.0A / 12.0V = 1.5A 
Capacitatea bateriei: 5000 mAh 
Celula bateriei: baterie litiu-ion 
Timp de încărcare: 1,5-2 ore (încărcare rapidă 18W)/2,5-3,5 ore (5.0V = 
2.0A) 
Timp de funcționare: 3,5-19,5 h (în funcție de diferite viteze/condiții de 
utilizare) 
Greutatea produsului: aproximativ 260 g 
Dimensiunea produsului: 59× 61× 157 mm 
 

Conținutul pachetului 
Ventilator de mână *1 
Cablu de încărcare USB-C *1 
Cătușe *1 
Geantă de depozitare *1 
Instrucțiuni de utilizare *1 
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Conținutul acestui manual de utilizare și specificațiile tehnice ale produsului 
pot fi modificate fără notificare prealabilă. 
 
Furnizor/Distribuitor 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Praga 9 
Republica Cehă 
www.sunnysoft.cz 
 
Producător 
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Ръководство за потребителя 

 
 

 

Моля, прочетете внимателно ръководството, преди да го 

използвате за първи път. Съхранявайте ръководството за бъдещи 

справки. 

Показаните снимки и илюстрации могат да се различават в 

зависимост от модела на устройството.  
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Описание на външния вид 
 

 
 
1. Дисплей 

2. Вентилатор 

3. Вентилатор/процентна 

мощност 

4. Потребление на 

електроенергия 

5. Изход за въздух 

6. Неполярно превключващо 

колело 

7. Вход за въздух 

8. Входен порт тип C 

9. Превключвател 

10. Отвор за отваряне 

 

Предпазни мерки преди употреба 
1. Преди да включите, проверете продукта и захранващия кабел за 

повреди, уверете се, че са в добро състояние, и ги сглобете съгласно 

инструкциите.  

2. Преди да заредите продукта, проверете дали напрежението на 

използваното захранване съответства на етикета на продукта.  

3. Не разглобявайте, не модифицирайте и не ремонтирайте продукта, за 

да предотвратите токов удар и пожар, и потърсете ремонт в сервизния 

център, посочен от оригиналния търговец или производителя. 
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Инструкции за употреба 
A. Използване на превключвателя и 

включване/изключване/превключване на 

скоростта на вентилатора 

Превключвател 
Горната позиция включва захранването, а долната 
позиция го изключва. 
Неполярен превключвател 
Кратко натискане: превключване на цикъла за 
включване/изключване (по подразбиране 
захранването се включва при най-ниската скорост 
на вентилация) 
Бързо двойно щракване: показване на текущия 
процент мощност (5 секунди след изключване на осветлението или 
преминаване в друго състояние 
 
Превключвател: задайте скоростта на вентилация между 1 и 100 
градуса. Завъртете нагоре, за да увеличите скоростта на вентилация, 
завъртете надолу, за да я намалите.  
 
Важно известие 
1. Преди да включите вентилатора, завъртете превключвателя нагоре, 
за да включите вентилатора. 
2. Когато запазвате, трябва да превключите превключвателя надолу, 
така че вентилаторът да се изключи и да не се включи случайно. 
 
B. Описание на състоянието на екрана на дисплея 
Кратко натискане на бутона за захранване/скорост ще премине през 
първия етап/втория етап/третия етап/четвъртия етап/петия 
етап/режима на изключване; дългото натискане на който и да е етап 
ще изключи директно вентилатора. 
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Текущо процентно представяне 
Светлинният индикатор за захранване свети 
 
 
Индикаторът за скорост светва 
Текуща скорост на въртене 

 

Действие/състояние Цифров дисплей 

Включване Показва текущото ниво на батерията, 
намалява яркостта след 5 секунди и 
превключва на дисплея за скоростта на 
обдухване. 

Настройка на скоростта 
на вентилатора 

Показва текущата скорост на издухване, 
намалява яркостта след 5 секунди и се 
връща към дисплея за зареждане, когато 
се зарежда. 

Индикация за 
захранване 

Изключване на захранването: щракнете 
два пъти върху бутона, за да покажете 
текущото захранване и след 5 секунди да 
го изключите. Двойно щракване, за да се 
покаже текущата мощност (след 5 секунди 
се показва текущата скорост на въздуха) 
Двойно щракване, за да се покаже 
текущата мощност (след 5 секунди се 
показва текущата скорост на въздуха)  

Липса на мощност Не 
може да се стартира 

Натиснете бутона, за да покажете 0% 
мощност, иконата за мощност мига три 
пъти и след това дисплеят се изключва. 

Предупреждение за 
изтощена батерия 

Когато нивото на захранване е <10%, 
иконата за захранване мига. 

Зареждане Захранващият блок ще мига. 

Напълно заредена 100% захранване е винаги включено и се 
изключва, когато захранването е 
изключено. www.su
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В. Почистване на продукта 
Преди да изхвърлите продукта, батерията трябва да бъде извадена от 
него; Преди да извадите батерията, продуктът трябва да бъде 
изключен; Батерията трябва да бъде изхвърлена по безопасен начин в 
съответствие с действащите в момента на продажбата разпоредби. 
1. С помощта на инструмент отвийте задния капак и задната част на 
корпуса и извадете вътрешните винтове (Фигура 1);  
2. Отворете предния капак и долния капак на винта, отвийте 
вътрешните винтове, свалете основната плоча и извадете дръжката 
(Фигура 2). 
3. С помощта на пинсета издърпайте превключвателя и кабелните 
съединители на малката плоча на индукционното колело, отвийте 
винтовете на държача на дръжката и свалете държача на дръжката 
(Фигура 3).  
4. Отстранете малката пластина на превключвателя, издърпайте 
конектора на батерията, след това отстранете малката пластина на 
индукционното колело и накрая извадете батерията и я изхвърлете в 
съответствие с разпоредбите на мястото на продажба (Фигура 4). 

 
Фигура 1    Фигура 2 
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          Държач на дръжката                                                  
                                                                         Превключвател и неполярно колело на лоста 
        Конектор за батерията 
 
  Конектор за малък панел                                                                          Батерия 
 

 
 

 
 
Фигура 3     Фигура 4 
 

Известие за безопасност 
За да осигурите безопасност при употреба и да предотвратите 
наранявания и материални щети за себе си и за други лица, спазвайте 
следните мерки за безопасност. Неправилната употреба без спазване 
на предупрежденията за безопасност може да доведе до инциденти. 
01. Този продукт не е детска играчка, моля, уверете се, че бебетата и 
децата не играят с този продукт като с играчка. Деца под 14-годишна 
възраст трябва да го използват под родителски надзор. 
02. Този продукт не е предназначен за употреба от потребители 
(включително деца) с недостатъчна физиология, възприятия, умствени 
способности, опит или познания, освен ако те не го използват 
безопасно под надзора или със знанието на лице, отговорно за тяхната 
безопасност. 
03. Не духайте директно върху човешкото тяло за продължителни 
периоди от време, особено за възрастни хора и деца, за да избегнете 
физически дискомфорт. 
04. Когато използвате, не закачайте пръсти, остри предмети и метални 
предмети и т.н., които могат да причинят повреда на продукта и риск 
от токов удар или нараняване. 
05. Когато използвате, избягвайте да използвате мокри ръце, мокри 
кърпи и други щепсели, за да избегнете токов удар. 
06. Този продукт не е водоустойчив, не използвайте вода, за да 
изплакнете продукта директно или в банята, силна влажност, места за 
съхранение на вода, за да го използвате. Моля, изсушете 
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своевременно повърхностната вода, преди да се опитате да включите 
употребата. Не използвайте напълно напоен и с вода вътре. 
07. Не покривайте изхода и входа за въздух, като например висящи 
дрехи, кърпи, облекло и други предмети, за да предотвратите повреда 
на продукта. 
08. Забранете употребата и съхранението в среда с висока температура 
(над 60°C) и в затворени помещения, като оранжерии, строителни 
площадки, камини, открити места на автомобили и други среди, които 
могат да предизвикат деформация на пластмасата, пламък с вятър, 
пожар, експлозия на батерията и други неизправности и аварии. 
09. Не компресирайте, не разглобявайте и не поставяйте батерията в 
среда с висока температура (60 °C или повече) за продължителен 
период от време, в противен случай съществува риск от изтичане на 
течност или експлозия. 
10. Ако потребителите използват захранващ адаптер за зареждане, 
входното номинално напрежение и токът на захранващия адаптер 
трябва да са в рамките на 5,0 V/2,0 A, а преди употреба трябва да са 
изпълнени задължителните национални сертификати за безопасност. 
11. Този продукт използва литиево-йонна батерия, тя няма функция за 
памет, презареждането или прекомерното разреждане ще се отрази на 
живота на продукта, моля, зареждайте навреме и изключете 
захранването, когато е напълно заредено. Ако не използвате 
устройството дълго време (повече от 3 месеца), моля, заредете го 
напълно. 
12. Ако по време на употреба се появи дим, пожар и други 
неизправности, незабавно изключете захранването, за да спрете да 
използвате инструмента и го изпратете на търговеца или 
производителя за решение, не го разглобявайте сами, за да избегнете 
опасност. 
13. Не огъвайте и не дърпайте захранващия кабел по време на 
зареждане, за да избегнете лош контакт. 
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Параметри на продукта 
Tag: JisuLife 
Модел: Ръчен вентилатор Pro1 S 
Име на продукта: Ръчен вентилатор Pro1 S 
Захранване: 5,0 V= 2,0 A / 9,0 V= 2,0 A / 12,0 V = 1,5 A 
Капацитет на батерията: 5000 mAh 
Батерийна клетка: литиево-йонна батерия 
Време за зареждане: 1,5-2 часа (18W бързо зареждане)/2,5-3,5 часа 
(5,0V = 2,0A) 
Време за работа: 3,5-19,5 часа (в зависимост от различните предавки/ 
условия на използване) 
Тегло на продукта: приблизително 260 g 
Размер на продукта: 59× 61× 157 мм 
 

Съдържание на пакета 
Ръчен вентилатор *1 
USB-C кабел за зареждане *1 
Белезници за ръце *1 
Чанта за съхранение *1 
Инструкции за употреба *1 
 
Съдържанието на това ръководство за потребителя и техническите 
спецификации на продукта могат да бъдат променяни без 
предизвестие. 
 
Доставчик/дистрибутор 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Прага 9 
Чешка република 
www.sunnysoft.cz 
 
Производител 
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